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1. BUDOWA REJESTRATORA

BLOKADA
UCHWYTU OBIEKTYW KONTROLKA GPS GLOSNIK

I 118.5 mm
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UCHWYT KONTROLKA KONTROLKA
MONTAZOWY PRACY REJESTRACJI
GNIAZDO GNIAZDO KARTY
KONTROLKA WI-FI ZASILANIA ~ MICRO SD

' POKRYWA
REJESTRACJA DZWI EKU/ WL./ WYL, WI- FI
TRYB MANUAL (jednokrotne krétkotrwate wcisnigcie)
Funkcja sensora uzaleniona KASOWANIE HASLA WI-FI ORAZ SSID
od ustawian uzytkownika (wcisnigcie na czas co najmniej 5 sekund, a nagnie

ponowne krétkotrwate wcisnigcie)
FORMATOWANIE KARTY MICRO SD
(dwukrotne wcisnigcie na czas co najmniej 5 sekund

2. ZAWARTO SC ZESTAWU

REJESTRATOR

>

KARTA MICRO SD UCHWYTY MONTAZOWE TAMA DWUSTRONNA ADAPTER USB



3. MONTA Z

Otworz pokrywe i umiesé Oczy¢ powierzchng szyby w | Zdejmij folie zabezpieczaga
karte micro SD w urzdzeniu. | miejscu montau rejestratora. | z uchwytu rejestratora.
a. i 5.
Przytwierdz uchwyty do szyby| Uzywajac podwaacza Ustaw we whaciwej pozycji
mocno dociskaic. rozprowad i podhcz do obiektyw rejestratora i tylnej
rejestratora przewod kamery.
zasilapcy.

UWAGA!
W celu zabezpieczenia akumulatora pojazdu przeddowaniem, zaleca gistosowanie ugazenia
Power Magic PRO lub Power Magic Bartery Pack B-{d&trz rozdziat 12).

4. PODSTAWOWE OPERACJE

4.1 Wyjmowanie rejestratora z uchwytu

W celu rozhczenia urgdzenia z uchwytem, waij i
przytrzymaj przycisk ,lock” jednoczaie wysuwajc = \
rejestrator z pigcienia. Pod pigcieniem znajduje Wi IQLJ;J

si¢ naklejka z hastem Wi- Fi oraz numerem seryjnym s /
rejestratordrys. 4.1.1)

Aby pofaczy¢ rejestrator z uchwytem wsgo w hasto Wi- Fi oraz nr seryjny rejestratora
pierscien, az ustyszyszze zostat zatrzmicty. rys4.1.1

4.2. Obstuga karty micro SD

Otworz pokrywe. Aby wyja¢ karte micro SD, naginij ja. Po
zwolnieniu blokady wyecignij czgsciowo wysungta karte z
gniazda (rys. 4.2.1)

W celu ponownego zainstalowania karty wagizeniu wiG
ja do gniazda i naénij tak, aby zostata zablokowana.

UWAGA!

Producent zalecazywanie oryginalnych (sygnowanych mai&LACKVUE lub PITTASOFT) kart
micro SD. Uywanie innych ndizalecane kart micro SD @ powodowa niewtaciwe dziatanie
urzgdzenia.

W celu zapewnienia waaiwego dziatania rejestratora producent zaleca fatawanie karty micro
SD co najmniej raz w miegiu. systemem plikdw FAT32 (patrz rozdziat 10).
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5. TRYBY PRACY

Normal
Tryb rejestracji uruchamiany dosigie po poddczeniu zasilania do rejestratora.

Parking

Tryb rejestracji uruchamiany w czasie postoju. Radcpracy w trybie ,parking”
rejestracja nagpi tylko w przypadku, gdy czujnik ruchu wykryje iucprzed
obiektywem przedniej lub tylnej kamery. W rybie jki;mg” zostanie zapisane rowtie
5 sekund materiatu przed deteknjchu.

Event

Tryb rejestracji uruchamiany wéwczas, gdy podgzasy w trybie ,normal” lub w
trybie ,parking” czujnik wstrasu wykryje przeczenia o odpowiedniej war§oi. W
trybie ,event” zostanie zarejestrowane rowntesekund zapisu przed uruchomieniem
czujnika wstrgsu. Uruchomienie rejestracji w trybie ,event” spalu@e take
przekroczenie pdkosci okreslonej przez uytkownika. Pliki zapisane w trybie ,event”
zostam zabezpieczone przed nadpisaniem.

Manual

Tryb uruchamiany ¢cznie przez #ytkownika przy wykorzystaniu sensora
zblizeniowego umieszczonego na obudowie rejestratoriki Papisane w trybie

.manual’ zostan zabezpieczone przed nadpisaniem. Bos®¢ trybu ,manual”

uzalezniona jest od indywidualnych ustawiezytkownika (patrz rozdziat 7.2 lub 9.3) .

6. ODTWARZANIE PRZY U ZYCIU KOMPUTERA

Do odtwarzania zapisow na komputerach z systemamddWws lub Mac OS producent zaleca
korzystanie z programu BlackVue Viewer, ktory utiwia odczyt wszystkich danych zapisanych
przez rejestrator oraz pozwala na dokonywanie uefaww zakresie poszczegOlnych funkcji
urzadzenia.

6.1.

Uruchamianie programu BlackVue Viever

1. Pobierz BlackVue Viewer ze stomyvw.blackvue.com>Support >Download

2. Zainstaluj BlackVue Viewer na komputerze

3. Wyjmij karte micro SD z rejestratora (patrz rozdziat 4.2) i ijd do adaptera detzonego do
zestawu.

®-

4. Adapter z kagt umies¢ w czytniku komputera.

5. Uruchom BlackVue Viewer



6.2. BlackVue Viewer dla Windows

Iiita zapisanych plikbw AV informacjao wersji oprogramowania
formatowanie gtébwne okno
ustawienia karty micro SD odtwarzania obrazu

&® BLACKVUE SD Card Viewer g Ll
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pasek czasu
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dane GPS data rejestracji zapis z czujnike/strzasow

pozycja pojazdu na mapie przycis!i funkcyjne ustawen obrazu

6.3. BlackVue Viewer dla MAC OS

przyciski funkcyjne ustawien obrazu
A karty micro SD |
gtéwne okno
ustawienia odtwarzania zapisu
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pozycja pojazdu na mapie

Zoom: 105

zapis z czujnika
wstrasow

107 |
4 -w —> Jane GPS
MG Map

IVolumes{Blackvue/BlackVue/Reco| [

o) Teer) | N [ [ 7 |

Type Date File name
g  2017-01-03 20170103 170732_NR
i  2017-01-03 20170103 170732 NF
fg  2017-01-03 20170103 170832_NF H H
& 2017-01-03 20170103_170532_M_> “Sta Zap|SanyCh
@ 2017-01-03 20170103 170332_NF 1kA
ig  2017-01-03 20170103.170832_NR pllkOW AV
f§  2017-01-03 20170103 171032_NF
@  2017-01-03 20170103.171032_NR
g  207-01-03 20170103 171132_NF
S ig  2017-01-03 2017010317132 NR

EX ﬁ,_ = “ > ” S—— 7] 2017-01-03 20170103.171232_NF

T El E I 1€ bl | — @ 2017-01-03 20170103 171232 NR
g  2017-01-03 20170103.171332_NF

2017418 18

T a@ s € 7
g opmizie e e e e e e e e T T——]
15 16 §7 18 18 20 21
2z 23 25 26 27 28
29 30 B

> pasek czasu
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6.4. Zapisywanie/ drukowanie wybranej klatki nagrana
1. Kliknij dwukrotnie lewym klawiszem myszy w wybramylisty plik AV.
2. W wybranym momencie naiij przyciskﬂ] aby zatrzynéadtwarzanie.

3. Nastpnie nadinij przycisk jeeli chcesz zapisavybram klatke jako zdgcie
lub przycisk jeeli chceszg wydrukowd.

6.5. Funkcja zoom

1. Uzyj kotka myszy aby powkszye odtwarzany obraz. Klikicie prawym klawiszem myszy w
gtébwne okno odtwarzania spowoduje powr6t do ustawd@mysinych.

@ BLACKVUE $D Card Viewer

& BLACKVUE 5D Card Viewer e

o SV Y
nr e e

(Windows) (Mac 0S)
2. Mozesz zmieniarozmiar gldbwnego okna odtwarzania prageiac jego krawdzie.

3. Dwukrotne kliknkcie lewym klawiszem myszy w gtdwne okno odtwarzaspaawi,ze obraz
zostanie wywietlony w trybie petnoekranowym. Aby powrdécdo ustawi@ domyinych
naleey powtdrnie dwukrotnie klikee lewym klawiszem myszy lub nacigh ESC na
klawiaturze komputera.

7. BLACKVUE VIEWER USTAWIENIA

Aby przeg¢ do panelu ustawfenalery w programie BlackVue Viewer wyb¢grzycisk:

ub @ BlackVue Viewer

(Windows) (Mac 0S)

7.1. Menu ustawi@é programu BlackVue Viewer
Wybierapc zaktadl ,Viewer”, uzyskasz dogp do ustawi@ programu BlackVue Viewer. W
celu zapisania zmian dokonanych w tym panelu,zyaje zatwierdzi wybierapc przycisk

~Apply”.



7.2

A7 Settings uih

Viewer | Firmware

1 P Selectlanguage English v‘

Speed uniton map
L ® i/ wPH

Select map service

@ Google Maps Baidu Maps (China only)

3 Apply l ‘ Cancel

Wybér jezyka w jakim ledzie obstugiwany
BlackVue Viewer.

Wybér jednostek midkosci wyswietlanej na
mapie.

Wybor serwisu udogpniajacego mapy.

Menu ustawid rejestratora

Wybierapc zaktadl ,Firmware”, uzyskasz dogb do menu ustawferejestratora. Wszystkie
ustawienia dotycge uradzenia zapisywaneasna karcie micro SD, dlatego zakiladka
~Firmware” bedzie dos¢pna tylko wowczas gdy w czytniku komputera zostamgeszczona
karta pamgci z zainicjowanym systemem oklenego rejestratora.

Ustawienia podstawowe

Wybierapc zaktadk ,Firmware”, a nasipnie zaktadk ,Basic” uzyskasz dogp do ustawié
podstawowych. W celu zapisania zmian dokonanychymv panelu, natey je zatwierdz
wybierapc przycisk ,Save & Close”.

i.\ﬁewet:\. Firmware [

DR7508-1CH V1.000 FW language !Eglish -
| Basic |Sensitivity | System | Wi-Fi | Cloud |
4 [ Time
¥ 2017 MO7 D28 H16MO7
+0:1 -

Daylight saving time

Video
5 = Resolution Full HD @60fps (Sports) v]

= Image quality ng.hest (Eports].

= Enhanced night vision lon @ of

= Brightness U i 3
6 Recording

= Normal recording @ on (C)of

= Automatic parking mode @on (0f

« Voice recarding @on (off

= Date & time display @ on () of

» Speed unit [km{h b4

= Video segment length 1 min (.Spor‘tsj

= Lock event files “on @) off

Overwrite with new event files when storage is full

T
| Reset | [ Save and close ] l Close without saving




Ustawienia czasu-wybierapc ,Manual time setting” uzyskujesz mavos¢ wprowadzenia

wybranej daty i godziny. Zaznaczenie ,GMT (Time epPnspowoduje,ze dane te dra

pobierane automatycznie z systemu GPS zgodnielramny strehy czasow. Zaznaczenie
okna ,Daylight saving time” wglczy funkcg czasu letniego.

Ustawienia obrazu-umazliwiaja wybor rozdzielczéci (Resolution) i przeptywriei (Image

quality), uruchomienie lub wytzenie funkcji ,Night vision” (Enhanced night Visip oraz

regulacg jasnaci rejestrowanego obrazu (Brightness)

UWAGA!

Ustawienie najwgszych parametréw rozdzielszdo Full HD@60fsp (Sports) spowoduje
automatyczne ustawienie napsyych parametrow przeptywsudp oraz okréli czas trwania jednego
pliku video na poziomie 1 minuty.

6

Ustawienia zapisu-pozwalaj na uruchomienie lub watzenie: trybow rejestracji ,normal”
(Normal recording) i ,parking” (Automatic parking ade), mikrofonu (Voice recording),

informacji dotycacej daty i godziny w§wietlanej podczas odtwarzania zapisu (Date & time

display) oraz okrdenie: jednostek pdkosci wyswietlanej podczas odtwarzania zapisu

(Speed unit), czasu trwania jednego pliku videodéd segment length), a tak
uruchomienie lub wyiczenie zabezpieczenia przed nadpisaniem plikéwjesdrewanych w
trybie ,event” lub ,manual” (Lock event files) oramtaczenie lub wyiczenie funkciji
odwracania obrazu rejestrowanego przezatikbomee (Rear camera rotation).

Ustawienia czutgci

Wybierapc zaktadk ,Firmware”, a nasipnie zaktadk ,Sensivity” uzyskasz dogp do
ustawig czutdsci czujnika wstraséw oraz detektora ruchu. W celu zapisania zmian
dokonanych w tym panelu, naleje zatwierdzt wybierajc przycisk ,Save & Close”.

Vie""er..i bAmRnre )
DR750S-1CH V1.000 FW language |English |
Basic | Sensitivity | Systom | Wi-Fi | Cloud|

7 e = (-senisor (Normal mode) | Advanced settings 1
} [ 2

lul 3
1) 3
Less sensitive More sensitive

8 P + G-sensor (Parking mode} Advanced settings 4

Less sensitive More sensitive

9 — « Motion detection (Parking mode)

Less sensitive More sensitive

10

Reset | ‘ Save and close ‘ I Close without saving

Czutosé czujnika wstrzasu podczas pracy w trybie ,normal™ regulacja pozwala na
okreslenie wielkaci przecazenia, przy wysipieniu ktorego, podczas pracy w trybie

.hormal”, rejestrator przetzy st w tryb ,event”(patrz rozdziat 5).



Czutos¢ czujnika wstrzasu podczas pracy w trybie,, parking” - regulacja pozwala na
8 | okreilenie wielka¢ przeciyzenia, przy wysipieniu ktdérego, podczas pracy w trybie
.parking”, urzadzenie przeijczy st w tryb ,event” (patrz  rozdziat 5).

Czutosé czujnika ruchu w trybie ,, parking” - regulacja pozwala na okfenie poziomu
9 natzenia ruchu przed obiektywem kamery, przy wpgniu ktérego, podczas pracy w
trybie ,parking”, uradzenie zabezpieczy zapisany materiat (patrz rok8zia

Ustawienia zaawansowanedmazliwiaja regulacg czutdci  czujnika  wstrasu, w
10 | trakcie odtwarzania zapisanego materiatu b&gsimio na wykresie .

Po wybraniuzadanego pliku video z listy umieszczonej w ramcepwej stronie (rys. 7.2.1), mesz
rozpoca¢ jego odtwarzanie obserwagj jednoczénie wykres przedstawigy przecizenia
wystepujace w danej chwili w pojadzie Uzywajac suwaka po prawej stronie Zdego z wykresow,
mozesz ustawi zakres dopuszczalnych przgen. Kazde wychylenie wykresu poza oznaczone pole
spowoduje zapis materiatu w trybie ,event” (rys2.2). W celu zapisania zmian wybierz przycisk
,oave & close”.

»®
e - EE
Total ( 25) [ AVi
20170714 _113206_EF
20170714_113206_ER
20170714_113109_EF
20170714_113109_ER
20170714_112718_EF
20170714_112718_ER
20170714 _112653_NF
20170714_112653_NR
i 20170714 _112551_NF
G-Sel ity in Normal mode
o B At JL.[[\fm 3 = | mew
; \
et | 2 = 3 Pt 7| 3
Save and close Close without saving
rys. 7.2.1
H H 1 H H 7
Uruchomienie trybu ,event Brak uruchomienia trybu ,event

-JWUMUW \ﬂ | ﬁuW‘é | %wv%ﬂﬂﬂw’”

| 7 - 3

rys 7.2.2

Ustawienia systemowe

Wybierapc zaktadk ,Firmware”, a nasipnie zakiadk ,System” uzyskasz dagi do
ustawig systemowych zwizanych z sygnalizagj dziataniem poszczegoélnych funkciji
rejestratora. W celu zapisania zmian dokonanycyimvganelu, natey je zatwierdz
wybierapc przycisk ,Save & Close”.
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13

14

| Viewer| Firmware

DR750S-1CH  V1.000 FW language IEninsh - |

| Basic | Sensitivity| System |Wi-Fi | Cloud |

11 by = LED

Recording status on (loff

“ioff

Security {(Normal mode}

Security (Parking mode) @on [ off
12 Wi-Fi (Parking mode) @on () Of

—— « Proximity sensor

(@) Voice recording on/off (I Manual recording

13 fr— + Voice guidance

Power on

Starting Normal recording
Starting Event recording (beep)
Changing recording mode

Power off

Speed alert (beep)

14

Impact detected in parking mode

Cloud related

= Volume [ ] 4

15 £

Quieter Louder

I

1P « Scheduled reboot @on [ off
Set time 3:00 b

16 r—— + Speed alert
“ikm/h 0 = ) MPH g (= @ off

(less than 300 km/'h) (less than 200 MPH)

17 > & Usir text overlay
A-Z, 8-z, 0-9, :;'/W+_()5# under 20 characters.

I Reset j I Save and close J | Close without saving |

Sygnalizacja LED- ustawienia pozwalage whczy¢ lub wylaczy¢: kontrolke rejestracii
(Recording status), kontrajkoracy kamery w trybie ,normal” (Security (Normalode)),
kontrolke pracy kamery w trybie ,parking” (Security (Parkingpde)), kontrollk Wi- Fi w
trybie ,parking” (Wi- Fi (Parking mode)).

Czujnik zblizeniowy- mozliwos¢ wyboru funkcji, ktéa steruje sensor. \zenie lub
wytaczenie mikrofonu (Voice recording on/off) albo unamianie trybu pracy ,manual”
(Manual recording).

Komunikaty gtosowe- ustawienia pozwalage na uruchomienie lub wadzenie
komunikatéw i sygnatow avickowych informuacych o: podiczeniu zasilania (Power
on), rozpocgzciu pracy w trybie ,normal” (Starting Normal recamnd), rozpoczciu pracy
w trybie ,event” (Starting event recording), zmiarirybu rejestracji (Changing recording
mode), odiczeniu zasilania (Power off), przekroczenigdkosci (Speed alert), wykryciu
przecazenia w trybie ,parking” (Impact detected in parkingiode), zdarzeniach
zwigzanych z funkg Cloud (Cloud related).

Sygnalizacja diwigkowa- ustawienia pozwalage okrgli¢ site gtosu komunikatow
dzwickowych wydawanych przez rejestrator.

Restart rejestratora- pozwala na uruchomienie lub wgkenie automatycznego restartu
rejestratora. W przypadku uruchomienia tej funkejjestrator podczas pracy w trybie



15

16

17

.parking” dokona auto restartu w celu zapewnierte@b#nasci swojej pracy. \4czenie
funkcji pozwoli rownie na okrélenie godziny jej zadziatania (Set time).

Alarm nadmiernej pr ¢dkosci- mazliwos¢ okreslenia predkosci, po przekroczeniu ktérej
zostanie uruchomiony alarm, a rejestrator rozp@cprag w trybie ,event”.

Tekst uzytkownika- funkcja pozwalajce na wpisanie wtasnego tekstu (do 20 znakow)
wyswietlanego w lewym gérnym rogu podczas odtwarzaajasu.

Ustawienia Wi-Fi
Wybierapc zaktadk ,Firmware”, a nasipnie zaktadk ,Wi- Fi” uzyskasz dosfp do ustawig

dotyczcych funkcji Wi- Fi. W celu zapisania zmian dokogain w tym panelu, naky je
zatwierdzé¢ wybierapc przycisk ,Save & Close”.

18

18

| Viewer Firmware

DR750S-1CH  V1.000 FW language |English ~
i.Basic E.Sensilivity.i Syslem: Wi-Fi E"(:I(md.:

—pp = LOgin credentials
S5ID
Password

[ | Show password
Wi-Fi authentication (WPAZPSK)

18

Reset | | Save and close | | Close without saving

Ustawienia dosgpnosci Wi- Fi- zaznaczenie pozycji ,On” spowodujes modut Wi-Fi
zostanie automatycznie wgizony po 10 minutach od ostatniej aktyWcioZaznaczenie
pozycji ,Off” pozostawi modut Wi- Fi aktywny przezaly czas pracy rejestratora.
Ustawienia dogpnasci Wi- Fi sa mazliwe jedynie wowczas gdy funkcja ,BlackVue Cloud

jest wyhczona.

Logowanie Wi-Fi- pozwala na zmianSSID oraz hasta dagiu do podczenia Wi-Fi.

Ustawienia Cloud
Wybierapc zaktadk ,Firmware”, a nasipnie zaktadk ,Cloud” uzyskasz dogp do ustawi#é
zwigzanych z funkcja ,BlackVue over the Cloud”. W celpisania zmian dokonanych w tym

panelu, nalgy je zatwierdzt wybierapc przycisk ,Save & Close”.



Viewer Firmware |

DR7503-1CH V1.000

20 >+ Enablle Cloud service

« Cloud service hotspot settings
S5ID
3
Password

21 SSID

2
Password

SSID
3
Password
[ show password
Wi-Fi authentication (WPAZPSK)
The BlackVue dashcam is not compatible with 5GHz wireless netwaorks.

22 > « Push notification settings

Manual recording vl

Mation detection (Parking mode)

Event recording (Parking mode) ¥
Event recording (Mormal mode) J
Overspeed (Normal mode) J
Enter/exit parking mode W]

| Reset | | Save and close | | Close without saving |

20

Udostepnienie funkcji ,BlackVue Cloud”™ pozwala wdczy¢ lub wylaczy¢ funkcje
~BlackVue Cloud”.

21

Konfiguracja hot-spotu Wi-Fi- mozliwos¢ okreslenia dostpu do max. trzech hot-spotow
Wi-Fi . Rejestrator &dzie probowat dczy¢ sic kolejno z kadym z nich rozpoczynag od

tego, ktory zostat okéony pod nr 1, ado uzyskania patzenia.

22

Ustawienia powiadomid- umazliwiaja wysytanie na urglzenie mobilne zytkownika,
powiadomi@& o nasgpujacych zdarzeniach:

8.

Do

rozpoczcie rejestracji w trybie ,manual’ (Manual record)ng

uruchomienie czujnika ruchu w trybie ,parking” (Man detection (Parking mode)),
uruchomienie czujnika wstgu w trybie ,parking” (Event recording(Parking mgye
uruchomienie czujnika wstggu w trybie ,normal” (Event recording (Normal moye
przekroczenie ustawionejqaikosci (Overspeed (Normal mode)),

rozpoczcie lub zakéczenie pracy w trybie ,parking” (Enter/exit parkingpde).

ODTWARZANIE PRZY U ZYCIU URZ ADZEN MOBILNYCH

odtwarzania zapisOw na gdzeniach mobilnych z systemami Android lub iOS keozna jest

instalacja aplikacji BlackVue.

1.

2.

Korzystapc z Google Play lub Apple App pobierz i zainstahplikacg BlackVue na
urzadzeniu mobilnym.

Urzadzenie z zainstalowanaplikacp polacz z rejestratorem poprzez Wi-Fi. Do gp#enia
uzyj hasta inicjacyjnego znajcagego st na naklejce umieszczonej pod uchwytem kamery
(patrz rozdziat 4.1).

Otworz aplikact ,BLACKVUE” i wybierz BLACKVUE WI- FI (rys. 8.1).
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rys 8.1
1 | Kopiowanie do pangci wewrgtrznej 5 | Lista zapisanych plikow AV
2 | ldentyfikator sieci SSID 6 Menu pliku AV
3 | Ustawienia 7 | Odiez listg plikow AV
4 | Oznaczenie trybu rejestracji (patrz rozdz| 8 Pgiigha zywo”

m Plik zapisany w trybie ,normal” ﬂ:] Plik zapisany w trybie ,event”
n:] Plik zapisany w trybie ,parking” m Plik zapisany w trybie ,manual”

4. Wybierz z listyzadany plik AV (pkt. 5) aby odtworzymateriat zapisany na karcie micro SD
lub przycisi®€  (pkt. 8) w celu poddl rejestracji ,naywo” (rys 8.2).
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rys. 8.2.



9 | Oznaczenie pliku AV 12 Kopiowanie do paonwewrgtrznej

10 | Data, godzina i pdkos¢ 13 | Oznaczenie modelu rejestratora

11 | Przehczanie obrazu porglzy kamerami| 14 Przgizanie orientacji obrazu

UWAGA!

Podczas tywania pokczenia Wi- Fi odlegy’ pomidzy urzdzeniami nie powinna przekraeza0 metréw.

Do poprawnego dziatania aplikacji BlackVue wymaggest urzdzenie mobilne z systemem Android
w wersji co najmniej 4.4.2 lub i0OS w wersji comajej 9.0.

9. APLIKACJA MOBILNA BLACKVUE - USTAWIENIA

Aby wprowadz¢é zmiany w ustawieniach parametrow pracy rejesteat@aley w aplikacji mobilnej
BLACKVUE wybra¢ BLACKVUE WI-FI , a nasgpnie przycisk@ (ustawienia). W celu zapisania
dokonanych zmian natg wrdcic do menu ustawiei zatwierdzé je wybierajc ,save and close”.

— BLACKVUE WI-F1 (v0.900) BLACKVUE WI-Fi (vO.101)
=)
< Blackvue750S-ABC123 Hon < Firmware settings
BLACKVUE" =y
@ Over the Cloud oD 00 ) &0 s
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UWAGA!

Zatwierdzenie zmian w zakresie okmaych ustawig parametrow pracy rejestratora i@ skutkowa utraty
danych zapisanych na karcie micro SD. W celu i¢irarty zalecane jest wykonanie kopii bezpiéstrea.
Zmiany dotyczce ustawié mog; by¢ wykonane jedynie w zagu sieci Wi-Fi

9.1. Ustawienia podstawowe

Ustawienia daty i godziny: istnieje mavos¢ recznego ustawienia daty i godziny poprzez
zaznaczenie opcji ,Manual time setting” lub autoyeahego odczytu tych danych poprzez
wiaczenie synchronizacji GPS (Sync with GPS). W celawpdtowego odczytu danych z GPS
nalezy okresli¢ wtasciwa stret czasow (GMT (Time zone)) oraz obowdywanie czasu letniego

(Daylight saving time).

SARVUENED I SEAEREUEWER (VO‘QOO)

< Firmware settings < Basic settings < Time
mmmmmmm e m e — = - N —— <
: Basic : I Time zone 1
1 :* 1 1 y 1
1 1 1 1
Sy J N - -

..  Sensitivity Video settings

' ) Res tic Brightnes:
Sync with GPS time m
Wi-Fi )
’,? GMT (Time zone)
o cLoup Daylight saving time

FW language

B



Ustawienia parametréw obrazu: rozdziekddResolution), przeptywrigi (Image quality),
funkciji ,, night vision” (Enhanced night vision) argasndci kamery (Brightness).

BLACKVUE WI-FI (v0.101) BLACKVUE Wi-Fi BLACKVUE WI-FI (v0.901)
< Firmware settings £ Basic settings < Video
e——mmmmmmm—m——————— S :
: Basic : Time zone Resolution
| XX .
I 1
D R S e S J
i ——————— = — -
—i  Sensitivity 1 Video settings 1 )
- fetectior U Surihudion thes !
e ion, Quality ;
N - /
) . Enhanced night vision
System Recording settings
tesalution, Brightnes Brightness
1 5
Wi-Fi
_—
5
CLouD
FW language
43
UWAGA!

Ustawienie najwgszych parametrow rozdzielceo Full HD@60fsp (Sports) spowoduje
automatyczne ustawienie napsgych parametrow przeptywsud oraz okréli czas trwania jednego
pliku video na poziomie 1 minuty.

Ustawienia parametrow zapisu:

wiaczenie lub wydczenie trybu pracy “normal” (Normal recording),

automatyczne przgtzanie w tryb pracy “parking” po 5 minutach od zginania pojazdu
(Automatic parking mode),

wiaczenie lub wydczenie rejestracjizvicku (Voice recording),

wyswietlanie daty i godziny (Date & time display),

wyswietlanie pedkosci pojazdu oraz wybor jednostek (Speed unit),

wybor czasu trwania jednego pliku video (Video segtriehght),

zabezpieczenie przed nadpisaniem plikow zarejesmgah w trybie ,,event” lub ,manual” (Lock
event files). Uruchomienie tej funkcji pozwoli zagi do 50 plikbw video w folderze
zabezpieczonym przed skasowaniem. W takim przypadlaily okreli¢ czy po zapetnieniu catej
przestrzeni w tym folderze, zabezpieczone pliki anby¢ nadpisywane, czy zachowane bez
mozliwosci zapisu kolejnych zabezpieczonych nagi@verwrite locked event files when full).

BLACKVUE WI-F} (v0.101) BLAGKVUE Wi-Ei BLACKVUE WI-FI (v0.202)
£ Firmware settings ¢ Basic settings < Recording
Fmmmmmmmmm e ——— A
: Basic : Time zone Recording type settings
| XX |
I 1
S I S S S J
- Sensitivity Video settings
-t p— Voice recording m
o
1 1
System | Recording settings 1
Date & time displa
- 2 - - ED
_______________ /
Wi-Fi )
- Speed unit
cLoup )
S Video segment length

IS FW language Lock event files



9. 2. Ustawienia czutéci

Ustawienia czutéci czujnika wstraséw podczas pracy w trybie ,normal” - pozwalakresli¢
wielkos¢ przecazenia, przy wystpieniu ktérego, rejestrator rozpocznie gractrybie ,event”

(batrz 20z B | sewens
BLACKVUE Wi-Fi

{ G-sensor (Normal mode)

£ Firmware settings £ Sensitivity
Up & down
Basic e = —— - i
* Yitrie; Video; re 3 I G-sensor (Normal mode) 1 o 100
1 1
___________________ 1 ! : ]
r 1 e 4 Sideto side
I __  Sensitivity 1
: o en : G-sensor (Parking mode) 0 100
1 1
S e e e J Eronita back
System 0
T L e R —— Motion detection (Parking mode) 0 100
Wi-Fi
-
. CcLoub
m FW language

Ustawienia czutéci czujnika wstraséw podczas pracy w trybie ,parking”- pozwalakresli¢
wielkos$¢ przecizenia, przy wystpieniu ktérego, rejestrator rozpocznie practrybie ,,event”
(patrz rozdziat 5).

BLACKVUE WI-FI (v0.101) BLACKVUE WI-FI (v0.202)
BLACKVUE Wi-Fi

< Firmware settings £ Sensitivity
¢ G-sensor (Parking mode)
Basic
* Time, video, re g G-sensor (Normal mode) Up & down
0o —— M 100
mmmmmmmmm e ——— o o T
I __  Sensitivity 1 IF 1
L 5% 6 senton ot datesion 1 | G-sensor (Parking mode) | Side to side !
1 1 1 1 0o —— M 100
[ e J S — >
System
ED, voice; text overlay, speed alert Motion detection (Parking mode) Front & back
) 100
Wi-Fi
. CLouD
tting
FW language
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Ustawienia czultci detektora ruchu podczas pracy w trybie ,parkimikreslaja natzenie ruchu
przy wystpieniu ktérego uradzenie rozpocznie rejestragpatrz rozdziat 5).

BLACKVUE WI-FI (v0.101) BLACKVUE WI-FI (v0.202) BLACKVUE Wi-Fi
£ Firmware settings £ Sensitivity < Motion detection (Parking mode)

Basic Motion detection (Parking mode}
* Time, video, re ) G-sensor (Normal mode) .
]

100

G-sensor (Parking mode)

1
I Motion detection (Parking mode) !
1
N e - 4
Wi-Fi
P cLouD
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9. 3. Ustawienia systemowe

Ustawienia systemowe pozwalaj

wiaczy¢ lub wylaczy¢ sygnalizagi LED (LED),

dokon& wyboru funkcji uruchamianej przy zyciu czujnika zblkeniowego pomidzy
rejestracj dzwigku, a trybem pracy ,manual” (Proximity sensor),

wiaczy¢ lub wylaczy¢ okreslone komunikaty dwickowe (Voice guidance),

okresli¢ site gtosu komunikatéw @dviekowych (Volume),

wiaczy¢ lub wylaczy¢ automatyczny restart wdzenia oraz ok&li¢ czas uruchomienia tej
funkcji (Scheduled reboot),

okresli¢ predkosé, po przekroczeniu ktorej wdzy skt sygnat dwiekowy, a rejestrator zapisze
plik video w trybie ,event” (Speed alert),

wpisa wiasny tekst(do 20 znakow) dyietlany podczas odtwarzania zapisanego materiatu
(User text overlay).

BLACKVUE WI-FI (v0.107) BLACKVUE WI-FI (v0.202)
£ Firmware settings { system
Basic
* LED
i Sensitivity Proximity sensor
e —————— A ) )
: System : Voice guidance
1 ! 1 I
1 1
| SR J
Wi-Fi Volume
o~
=
v o —m8M 5
CcLoup Scheduled reboot m
m FW language Speed alert

User text overlay

9.4. Ustawienia Wi- Fi

Ustawienia umdliwiaja zmiare identyfikatora SSID oraz hasta Wi-Fi (Login cretials), a take
uruchomienie automatycznej dezaktywacji Wi-Fi (W auto turn off). Uruchomienie
automatycznej dezaktywacji Wi-Fi jest ative tylko wowczas gdy ustuga ,BlackVue Cloud” jest
wytaczona.

BLACKVUE WI-FI (v0.101) BLACKVUE WI-FI (v0.900) BLACKVUE WI-FI (v0.900)
£ Firmware settings £ Wi-Fi { Wi-Fi
S E———
1 1
* baslo | Login credentials 1 Login credentials
J 155 e 1 SSID/Password change
N ———————— /
tia
—  Sensitivity
ey tectior Wi-Fi auto turn off w
SsSiD
System I I
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femmmmmmmmcmm——————— -
1 i 1
Wi-Fi )
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| S ———— J
CLouD

FW language



Wi-Fi auto turn off | ON | OFF

Wi- Fi zostaje wydczone po 10 Wi- Fi przez caly czas
minutach od ostatniej aktywsa. pozostaje aktywne.

9.5. Ustawienia ,Cloud”

Ustawienia umgliwiajace whczenie lub wydczenie funkcji ,BlackVue Over theCloud” (Enable
Cloud service)

BLACKVUE WI-FI (v0.101) BLACKVUE WI-FI (v0.202)
< Firmware settings < cLoup
Basic
* L : Enable Cloud service m
! ice h {0
—.  Sensitivity Cloud service hotspot settings
re. 4 jetection
- Push notification settings
System
Wi-Fi
_—
> A
e ————————— -
1 CLouD 1
Y 1
I ud 1
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Ustawienia dotyczee konfiguracji hot-spotu Wi-Fi. Wybierzadane urzdzenie z listy, a naginie w
polu ,password” wpisz hasto i potwierdprzyciskiem ,OK”. Aplikacja umeliwia zapisanie
maksymalnie trzech hot-spotéw Wi-Fi. Rejestratedaie probowat dczy¢ sic kolejno z kadym z
nich, rozpoczynag od tego, ktéry zostat wprowadzony pod numereat Ho uzyskania patzenia.

BLACKVUE WI-FI (v0.101) BLACKVUE WI-FI (v0.202) BLACKVUE Wi-Fi
£ Firmware settings < cLoup ;
ud servi I(C F sett ]
Basic |
* e ; Enable Cloud service m Ena ]
e - 1
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Ustawienia powiadomie o okr&lonych zdarzeniach (Push notification settings) #dmaaja
wysytanie powiadomig na uradzenie mobilne zytkownika w przypadku zaistnienia ngstijacych
zdarzé:

rozpoczcia rejestracji w trybie ,manual” (Manual recordjng

uruchomienie czujnika ruchu podczas pracy w trypaking” (Motion detection (Parking mode)),
uruchomienie czujnika wstgu podczas pracy w trybie ,parking” (Event recogd{Rarking mode)),
uruchomienie czujnika wstgu podczas pracy w trybie ,normal” (Event recordiNgrmal mode)),
przekroczenie okionej przez uytkownika prdkosci podczas pracy w trybie ,normal” (Overspeed
(Normal mode)),

rozpoczcie lub zakaczenie pracy w trybie ,parking”’(Enter/ exit pargimode).

BLACKVUE WI-FI (v0.101) BLACKVUE WI-FI (v0.202) BLACKVUE WI-FI (v0.202)
< Firmware settings < cLoup £ Push notification settings
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i Manual recordin:
* > y : Enable Cloud service m lanual recol g m

Cloud service hotspot settings

—~  Sensitivif 5 7 .
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ystem ) 1 1 Event recording (Parking mode) m
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9. 6. Ustawienia wersji gzykowej oprogramowania
Ustawienia pozwalage wybr& jezyk oprogramowania rejestratora

BLACKVUE WI-FI (v0.101) BLACKVUE WI-FI (v0.101)
< Firmware settings 4 e
x ; >
English
i Sensitivity iy
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i text i alert
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g W Italiano
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10.1

1.

2.

3.

10. FORMATOWANIE KARTY MICRO SD

najmniej 5 sekund.

Formatowanie za pomagrejestratora BlackVue
Nacinij i przytrzymaj przez co najmniej 5 sekund pragci
umieszczony na boczngianie uradzenia (rys. 10. 1.1). .
Po ustyszeniu sygnatu zdigckowego zwolnij przycisk, a
nastpnie nadinij jeszcze raz i przytrzymaj przez czas co

rys. 10.1.1

Rejestrator wyda komunikat gtosowy inforracy o formatowaniu karty micro SD.

10.2 Formatowanie za pomagcprogramu BlackVue Viewer dla Windows
1. Umies¢ kark micro SD w adapterze. Adapter pct z komputerem.
2. Pobierz i zainstaluj na komputerze program BlackVieaver (patrz rozdziat 6).
3. Uruchom program BlackVue Viewer, wybierz przyc , wska
wiasciwa kart i potwierdz wybierapc OK.

10.3 Formatowanie za pomagprogramu BlackVue Viewer dla Mac OS
1. Umies¢ kar micro SD w adapterze. Adapter pc z komputerem.
2. Pobierz i zainstaluj na komputerze program BlackVieswer (patrz rozdziat 6).

3. Uruchom program BlackVue Viewer, wybierz przyci.“’;’f.’f'__n

karte w ramce po lewej stronie (rys. 10.3.1).

Intarnal
v || Samsung SSD 840...

Disk Utility

First Ald Partition Erase  Unmount

NO NAME

i

Infa

L A - 16.02 GB USB External Physical Volume MS-DOS (FAT)
External
¥ | | Generic STORAGE...
@ Apps @ Photos Audio Movies Other
Zero KB Zera KB Zero KB Zero KB 1.21GB
Mount Point: Volumes/NO NAME  Type:
Capacity: 16.02GB Available:
Used: 1.21GB Owners:
Device disk2s1  Connection:

I wskaz wiasciwa

Available
14.81 GB

USB External Physical Volume

14.81GB
Disabled
Use

rys.10.3.1

Wybierz przycisk ,Erase” na gérnym pasku gtéwnegmaau

Internal
v |_| Samsung SSD 840...

Disk Utility
First Aid: Partition

Erase "NO NAME"?

nount Info

Erasing "NOC NAME" will destroy of all the data stored on

=3 24| it. Enter a name, choose a format. m
External
I - 0S X Extended (Journaled
v | | Generic STORAGE... Name ; o
’ 0S X Extended (Case-sensitive, Journaled)
[l NO NAME E i
Security Options... Cancel ki
1.21GB
Mount Point: Weolumes/NO NAME  Type:
Capacity: 16.02GB Available:
Used: 1.21GB  Owners
Device disk2s1  Connection:

Available
14.816B

USE External Physical Volume

14.81GB
Disabled
UsE

rys.10.3.2



5. Wybierz MS-DOS (FAT) , a nagtnie przycisk ,Erase” (rys. 10.3.2)

UWAGA!

Producent zalecazywanie oryginalnych (sygnowanych mai&LACKVUE lub PITTASOFT) kart
micro SD. Uywanie innych ndizalecane kart micro SD @ powodowa niewtaciwe dziatanie
urzgdzenia.

W celu zapewnienia waaiwego dziatania rejestratora producent zaleca fatawanie karty micro
SD co najmniej raz w miegiu.

11. AKTUALIZACJA OPROGRAMOWANIA

Producent urgzen BlackVue na bigaco aktualizuje wersje oprogramowania poszczegoélnych
rejestratorow. Informacje na temat aktualnej wermsjirogramowania dogine § na stronie
www.blackvue.com

11.1 Android, iOS

1. Otworz aplikagj BlackVue.

2. Nacsnij w lewym goérnym rogu przycis,,E i wybierz,Firmware download”

3. Wybierz zadany model urgzenia oraz wersjjezykowa oprogramowania. Naginie
pobierz oprogramowaniezywajac przycisku ,OK.”

4. Aby powrdéct do ekranu startowego wybierz ,OK.”

5. Uruchom funkgj Wi- Fi w urzadzeniu mobilnym.

6. Korzystajc z Wi-Fi, pokcz uradzenie mobilne z rejestratorem. Hasto inicjacyjnajduje
si¢ na naklejce umieszczonej pod uchwytem kameryZ{paizdziat 4.1).

7. Otworz aplikagg BLACKVUE. Wybierz : BLACKVUE WI-F | => @ => Fimware

upgrade (rys. 11.1.1)

e _
=" BLACKVUE Wi-Fi
lackvue750S-ABC123 HOL
il S |
] “:] "g—: ﬁ ] Current version: v1.003

20170727.210711_PF.mp4 : @@  Firmware settings L
fannd 20170727_210601_NF.mp4 H

- T J
20170727.210501_NFmpd :
§  20170727.210401_NF.mp4

20170727.210301_NF.mp4

rys.11.1.1
8. Wybierz OK aby rozpoa# aktualizacs.

UWAGA!

W trakcie aktualizacji oprogramowania, ydzenie mobilne musi znajdotvaie w zasggu sieci internetowej
oraz na tyle blisko rejestratora aby giwe bytlo nawgzanie kcznaoci Wi-Fi.

Podczas aktualizacji oprogramowania mglewybra® taky sany wersg jezykowy jaka byta udywana
dotychczas. Wersfe mana nasgpnie zmieni poprzez ustawienia (patrz rozdziat 7.1 lub 9.6).



11.2 Windows, Mac OS

1. Wi6z kark micro SD do czytnika.
2. Uruchom ,Blackvue Viewer” (rozdziat 6.1)
3. Sprawd biezaca wersg oprogramowania wybierag:

a) dla systemu Windows przycilill

b) dla systemu MAC OS przyci g BlackVue Viewer - & Nasipnie wybierz z menu
~About BlackVue”

WINDOWS MAC OS

@ BLACKVUE $D Card Viewer J i x About BlackVue
©

Software Version : 1.04

% s

D:

Total (171)

) BlackVue Viwsr. Verson 110 03 2070103170732 NR
5, S e {03 200103 170732 NF
103 20170103 170832 NF
COPYRIGHT © 2017 Pittasoft Co., Ltd. ALL RIGHTS RESERVED. w zurrm1-03 20170103.170832_ NR
i 20m0103 2010103170932 NF
T T
f§ 2070103 2010102171032 NF
= § 20003
B 01-03
— 2oi— ]
B9 0B HikW <P T 2
207818 <o )
MTWTEFS 0 10 0 0 a0 50 .
swsi o pwor opoan o2 0031 oot 1z 7
i 0L D0 DOEE AL
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Sprawd wersg oprogramowania. 2eli nie jest ona aktualna wykonaj kolejne kroki.

4. Sformatuj karg¢ micro SD (patrz rozdziat 10)
5. Pobierz wiaciwe oprogramowanie ze stromygvw.blackvue.com
6. Skopiuj folder BlackVue na karimicro SD

[ -1CH_v; indows v [ Search DR650S-1CH_v1.009._eng_windov
L » DRES0S-1CH_v1.009_eng_windows » 44 | [ search DRE505-1CH v1
Organize v Includeinlibrary v Sharewith v Bumn  New folder
¢ Favorites BlackVue
M Desktop ( le folde:
= B %
18 Downloads
4| Recent Places [ ( able Disk ( v 4]
1) (D) e > D ble Disk (F: 4y »p
5 Libraries Organize v Sharew, New folder - 0 @
) Documents B Desktop
& Music 18 Downloads
& Pictures ] Recent Places
B Videos
4 Libraries l
% Computer " Documents
& ) 3
& Local Disk (C) @ Music |# copy to Removable Disk (F:)
Hp TONIS MY T & Pictures I
1item B Videos
8 Computer
&, Local Disk (C)
s HP_TOOLS (D)
= Removable Disk | ~

0 items.

- J

7. WtGz kark micro SD do rejestratora i pagk zasilanie. Nie odézaj uradzenia od zasilania
do czasu catkowitego zakezenia aktualizaciji.

UWAGA!
Odlgczenie zasilania w czasie aktualizacjizaspowodowéauszkodzenie ugedzenia.
Aktualizacja oprogramowania spowoduje powrét dayabnych ustawierejestratora.



12,

12.1 Power Magic PRO

12.2

Power

ELEMENTY DODATKOWE

Magic Pro jest ugdzeniem zabezpieczaym

akumulator pojazdu przed catkowitym roztadowaniem.
Jezeli zainstalowany w poj&lzie rejestrator pracuje w trybie
.parking” (przy wykczonym silniku), a napcie wyjsciowe
akumulatora spadnie pamej okr&lonego poziomu, Power

Magic Pro odetnie kamerod zasilania.

wystepuje w zestawie podstawowym.

Power Magic Bartery Pack B-112

Power Magic Bartery Pack B-112

Urdzenie nie

to bateria 0

pojemndci 3000 mAh. Maksymalnie natadowana a0 -
zasil& rejestrator jednokanatowy przez czas ok. 12

godzin bez obarania akumulatora pojazdu.

Czas ||

petnego natadowania baterii przy praoym silniku
pojazdu to ok. 1 godzina. Catkowite roztadowaniev®o

Magic Bartery Pack B-112

spowoduje gaH#enie

rejestratora odrodita zasilania. Urgdzenie nie wyspuje

w zestawie podstawowym.

.........

13. MAPA PAMI ECI
13. 1. Przeptywndé

Jakosé Full HD 60 fps Full HD 30 fps HD 30 fps
Highest 12 Mb/s 12 Mb/s 8 Mb/s

Przod High XXXXXX 10 Mb/s 6 Mb/s
Normal XXXXXX 8 Mb/s 4 Mb/s

13. 2. Maksymalny czas zapisu na karcie paggi
Karta micro SD | Jakosé Full HD 60 fps Full HD 30 fps HD 30 fps

Highest 2 h 25 min. 2 h 45 min. 4 h

16 GB High XXXXXX 3 h 15 min. 5 h 20 min
Normal XXXXXX 4 h 8h
Highest 5 h 30 min. 5 h 30 min. 8h

32 GB High XXXXXX 6 h 30 min. 10 h 40 min
Normal XXXXXX 8h 16 h
Highest 11 h 11h 16 h

64 GB High XXXXXX 13 h 21 h 20 min.
Normal XXXXXX 16 h 32h
Highest 22 h 20 min. 22 h 32 h

128 GB High XXXXXX 26 h 42 h 40 min.
Normal XXXXXX 32h 64 h

UWAGA!

Zapis materiatu na karcie micro SD jest dokonywarygw. ,petli” W przypadku braku
wolnego miejsca najstarsze plikidy zastpowane nowymi.




14. SPECYFIKACJA

model DR750S-1CH
liczba kanatéw 1
wymiary/waga 118.5 mm. @36 mm/ 88 g
pamig¢ karta micro SD max 128GB
tryby rejestracji normal, event, parking, manual
matryca 2.1 Mpx SONY Starvis CMOS
Kgt obiektywu 139 °
rozdzielczé¢ max. Full HD (1920 x 1080) max. 60 fps
kompresja MP 4
Wi-Fi ",
GPS ",
mikrofon ",
gtosnik ",
czujnik ruchu v
czujnik wstrzsu ",
bateria superkondensator
napiecie zasilania DC 12V- 24V
sredni pobor pgdu 250 mA
temperatura pracy -20°C- +70°C
temperatura przechowywania -20°C- +70°C
zabezpieczenie przed przegrzaniem  odckcie zasilania przy temp. 80°C
certyfikaty przéd:CE, FCC, RoHS, Telec, WEEE

15. WARUNKI BEZPIECZE NSTWA

Aby unikn a¢é wszelkich niebezpiecagstw zwigzanych z uytkowaniem urzadzenia bezwzgddnie

stosuj sk do ponizszych warunkow bezpieczgstwa

Nieprzestrzeganie poniszych wskazéwek mie doprowadzié do smierci lub
uszkodzenia mienia.

Nie dokonuj samodzielniezadnych napraw ani modyfikacji urzadzenia.
Nieautoryzowana ingerencja gegrozi pazarem, poraeniem pgdem lub wadliwym
dziataniem urzdzenia. W celu dokonania przedu lub naprawy skontaktujesz serwisem.

W przypadku stwierdzenia, ze do wretrz urz gdzenia dostato si jakiekolwiek ciato obce-
natychmiast odhcz rejestrator od zasilania.
Zalecany kontakt z serwisem.

Nie wykonuj zadnych czynndci obstugowych ani regulacji rejestratora podczasgzdy.
Wszelkie czynidoi obstugowe rejestratora wykonuj w czasie pospajjazdu. Obstuga
urzgdzenia w czasie jazdy grozi wypadkiem.

Nie instaluj urzadzenia w miejscu zastaniaggcym pole widzenia kierowcy.
Niewtasciwie dobrane miejsce instalacji sespowodowazagraenie w ruchu drogowym.

Nie uzywaj nieoryginalnych lub uszkodzonych lub przerobimych przewodéw
zasilajacych.

Uzycie niewt&ciwych lub uszkodzonych przewodow zagikggh meée spowodowaeksploz,
pczar lub wadliwe dziatanie ueglzenia.



Nie obstuguj urzadzenia mokrymi rekami.
Niewlasciwa obstuga mie grozi porazeniem

Nie instaluj urzadzenia w warunkach wysokiej wilgotndci oraz w otoczeniu
tatwopalnych gazow lub cieczy.
Instalacja w niewtsciwych warunkach nie groze eksploz i/lub paarem.

Nieprzestrzeganie poniszych wskazéwek mie doprowadzié do smierci lub
powaznego obrazenia ciata.

Nie pozostawiaj urzdzenia w poblizu dzieci lub zwierzt.
Istnieje ryzyko potkiatia niewielkich elementéw lub spowodowania zwaraibo eksplozji.

Podczas czyszczenia pojazdu nie rozpylaj wody lubosku bezpdrednio na urzadzenie.
Woda lub inngrodki chemiczne magspowodowa pczar, poraenie prdem lub wadliwe
dziatanie urzdzenia.

Jezeli z przewodu zasilajcego wydobywa si dym lub nietypowy zapach, natychmiast
odiacz go zeirddta zasilania
Zalecany kontakt z serwisem.

Dbaj o odpowiedni czystaé¢ koncowek przewodu zasilagcego.
Zanieczyszczenie koowek przewodu zasilgilego meée spowodowaé nadmierne wydzielanie
ciepta lub paar.

Upewnij sig, ze urzadzenie podhczone jest do zgodnego ze specyfikaajapiecia
zasilajagcego.

Niewtasciwe napégcie zasilagce mae spowodowaeksploz, pazar lub niewtaciwe dziatanie
urzgdzenia.

Upewnij sig, ze koncowki przewodu zasilapcego g zabezpieczone przed przypadkowym
odtaczeniem. Kaicowki przewoddw powinny by pewnie i stabilnie umieszczone w
odpowiednich gniazdach.

Niewtasciwe podkczenie przewodu zasilglego meée spowodowapazar.

Nie przykrywaj urz adzenia.
Brak odpowiedniej wentylacji me spowodowapcazar lub deformaat obudowy urzdzenia.

Nieprzestrzeganie poniszych wskazéwek mie spowodowd powazne obrazenia
ciata lub uszkodzenie mienia.

Nie rozpylaj srodkdw czyszcacych bezpdrednio na urzadzenie.
Srodki chemiczne magpowodowéd odbarwienia, pkniecia lub inne uszkodzenia.

Praca urzadzenia w innym niz okreslony w specyfikacji zakresie temperatur mae miet
wptyw na obnizenie jego sprawnéci lub uszkodzenie.

Upewnij si¢, ze urzadzenie zostato poprawnie zamontowane.
W przypadku nieprawidtowego mosiawibracje powstate podczas jazdy, msgowodowa
odklejenie uchwytu, upadek rejestratora i afenaia ciata.



Podczas nagra w niesprzyjajacych warunkach np. w nocy przy niewielkim nagzeniu
swiatta, pod staice, czasie wjazdu do tunelu lub wyjazdu z tunelupt jakos¢
zarejestrowanego obrazu mge ulec pogorszeniu.

Jezeli w wyniku zdarzenia drogowego urgdzenie zostanie uszkodzone lub agtzone od
zasilania, zdarzenie to mge nie zosté zapisane.

Przyciemnione szyby pojazdu mog powodow&, ze zarejestrowany obraz lgdzie
znieksztatcony lub niewyrany.

Dilugotrwate uzywanie urzadzenia mae zwigkszy¢ jego temperature i spowodowa
oparzenie.

Karta micro SD stanowi element eksploatacyjny i polkga okresowej wymianie.
Zbyt dhugi okres tytkowania karty micro SD nie spowodowaniepoprawne jej dziatanie,
dlatego naley okresowo sprawdzakarte i wymiené jg w razie potrzeby.

Regularnie czy¢ obiektyw urzadzenia.
Zanieczyszczenie obiektywu mogiec wptyw na jaké¢ nagrai.

Nie wyjmuj karty micro SD z urzadzenia podczas zapisu lub odczytu danych.
Dane mog zost& skasowane, a ugdzenie uszkodzone.

Wszelkie oprogramowanie do uradzenia naley pobra¢ z oficjalnej strony producenta
www.blackvue.com

Zaleca s¢ odiaczenie przewodu zasilajcego, jeeli urzadzenie nie jest @ywane przez
dtuzszy czas.

IMPORTER

ul. Ostroroga 24 D
01-163 Warszawa
www.blackvuepolska.pl




